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PROJET D’'ORDONNANCE PORTANT ASSENTIMENT A
L'ACCORD DE COOPERATION DU 21 DECEMEBRE 2018
ENTRE LA COMMUNAUTE FLAMANDE, LA REGION
WALLONNE, LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE
COMMUNE ET LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE
CONCERNANT L'IMPLICATION DE L’ETAT FEDERAL DANS
LA SIGNATURE DES ACCORDS DE COOPERATION DES 6
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Le College réuni de la Commission communautaire
commune de Bruxelles-Capitale,

Sur la proposition des Membres du Collége réuni,
compétents pour la politique de I'Aide aux personnes et
la Politique familiale ,

Apres délibération :
Arréte :

Les Membres du Colléege réuni, compétents pour la
politique de I'Aide aux Personnes et la Politique
familiale, sont chargés de présenter, au nom du Collége
réuni le projet d’ordonnance dont la teneur suit :

Article 1er. La présente ordonnance régle une matiére
visée a l'article 135 de la Constitution.

Art. 2. Assentiment est donné a l'accord de coopération
du 21 décembre 2018 entre la Communauté flamande,
la Région wallonne, la Commission communautaire
commune et Jla Communauté germanophone
concernant [l'implication de VEtat fédéral dans la
signature des accords de coopération du 6 septembre
2017 et du 30 mai 2018.

ONTWERP VAN ORDONNANTIE HOUDENDE
INSTEMMING MET HET SAMENWERKINGSAKKOORD
VAN 21 DECEMBER 2018 TUSSEN DE VLAAMSE
GEMEENSCHAP, HET WAALSE GEWEST, DE
GEMEENSCHAPPELUUKE GEMEENSCHAPS-COMMISSIE
EN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP BETREFFENDE DE
BETROKKENHEID VAN DE FEDERALE STAAT BlJ DE
ONDERTEKENING VAN DE SAMENWERKINGS-
AKKOORDEN VAN 6 SEPTEMBER 2017 EN 30 MEI 2018

Het Verenigd College van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad,

Op voordracht van de leden van het Verenigd College,
bevoegd voor het beleid inzake Bijstand aan Personen
en Gezinsbeleid,

Na beraadslaging :
Besluit :

De Leden van het Verenigd College bevoegd voor het
beleid inzake Bijstand aan Personen en Gezinsbeleid,
zijn belast, in naam van het Verenigd College, bij de
Verenigde Vergadering het ontwerp van Ordonnantie in
te dienen waarvan de tekst hierna volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid
als bedoeld in artikel 135 van de Grondwet.

Art. 2. Instemming wordt verleend met het
samenwerkingsakkoord van 21 december 2018 tussen
de Viaamse Gemeenschap, het Waalse Gewest, de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de
Duitstalige Gemeenschap betreffende de
betrokkenheid van de Federale Staat bij de
ondertekening van de samenwerkingsakkoorden van 6
september 2017 en van 30 mei 2018.
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Art. 3. La présente ordonnance entre en vigueur le jour
de sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le

Les Membres du Collége réuni, compétents
pour la Politique de I'Aide aux Personnes et la
Politique familiale, '

Art. 3. Deze ordonnantie treedt in werking de dag
waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt
wordt. )

Brussel,

De Leden van-het Verenigd College, bévoegd voor het
beleid inzake Bijstand aan Personen &n Gezinsbeleid,
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AVANT-PROJET D’ORDONNANCE PORTANT
ASSENTIMENT A L'ACCORD DE COOPERATION DU 30
MAI 2018 ENTRE LA COMMUNAUTE FLAMANDE, LA
REGION WALLONNE, LA COMMISSION
COMMUNAUTAIRE COMMUNE ET LA COMMUNAUTE
GERMANOPHONE CONCERNANT L'IMPLICATION DE
L’ETAT FEDERAL DANS LA SIGNATURE DES ACCORDS DE
COOPERATION DES 6 SEPTEMBRE ET 30 MAI 2018

EXPOSE DES MOTIFS
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L'accord de coopération ~d~um}}jgéééﬁb'fe"“‘zO’TS“Té’ﬁ“d’“é
faire participer, comme partie signataire a part entiére,
I'Etat fédeéral aux accords de coopération du 6
septembre 2017 et du 30 mai 2018 conclus entre la
Communauté flamande, la Région wallonne, Ia
Commission Communautaire commune et Ia
Communauté germanophone.

Ceci concerne d’une part, 'accord de coopération du 6
septembre 2007 entre la Communauté flamande, la
Région wallonne, la Commission communautaire
commune et la Communauté germanophone portant sur
les facteurs de rattachement, la gestion des charges du
passé, I'échange des données en matiére de prestations
familiales et les modalités concernant le transfert de
compétence entre caisses d’allocations familiales et
d’autre part, I'accord de coopération du 30 mai 2018
entre la Communauté flamande, la Région wallonne, la
Commission communautaire commune et |la
Communauté germanophone relatif a la création de
I'organe interrégional pour les allocations familiales.

Conformément a l'article 94, §1° bis, cinquiéme alinéa,
de la loi spéciale du 8 ao(t 1980 de réformes
institutionnelles, le projet d'accord de coopération limite
toutefois la participation de I'Etat fédéral aux seules
dispositions des accords de coopération du 6 septembre
2017 et du 30 mai 2018 qui se rapportent a I'échange ou
la centralisation des données relatives aux prestations
familiales durant la période précédant le 1% janvier
2020.

Il est prévu que le projet d'accord de coopération
produise ses effets a partir du 1° janvier 2019, soit la
date de la premiére reprise de la gestion et du paiement
des allocations familiales par une des entités fédérées,
jusqu'au 31 décembre 2019, soit la veille de la date a
laquelle I'Etat fédéral cessera toute intervention dans le

VOORONTWERP VAN ORDONNANTIE HOUDENDE
INSTEMMING MET HET SAMENWERKINGSAKKOORD

VAN 30 MEI 2018 TUSSEN DE VLAAMSE
GEMEENSCHAP, HET WAALSE GEWEST, DE
GEMEENSCHAPPELUKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE

EN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP BETREFFENDE DE
BETROKKENHEID VAN DE FEDERALE STAAT Bl DE
ONDERTEKENING VAN DE SAMENWERKINGS-
AKKOORDEN VAN 6 SEPTEMBER 2017 EN VAN 30 MEI
2018

MEMORIE VAN TOELICHTING

Het samenwerkingsakkoord van 21 december 2018
heeft tot doel de federale staat als volwaardige
ondertekenende partij te betrekken bij de
samenwerkingsakkoorden van 6 september 2017 en 30
mei 2018 tussen de Vlaamse Gemeenschap, het Waalse
Gewest, de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie en de Duitstalige Gemeenschap.

Dit betreft enerzijds het samenwerkingsakkoord van 6
september 2017 tussen de Vlaamse Gemeenschap, het
Waalse Gewest, de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie en de Duitstalige
Gemeenschap betreffende de aanknopingsfactoren, het
beheer van de lasten van het verleden, de
gegevensuitwisseling inzake gezinsbijslagen en de
praktische regels betreffen de bevoegdheidsoverdracht
tussen de kinderbijslagfondsen en anderzijds het
samenwerkingsakkoord van 30 mei 2018 tussen de
Vlaamse Gemeenschap, het Waalse Gewest, de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de
Duitstalige Gemeenschap betreffende de oprichting van
het interregionaal orgaan voor de gezinsbijslagen

Overeenkomstig artikel 94, § 1bis, vijfde lid van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen is  volgens het ontwerp van
samenwerkingsakkoord de federale staat enkel
betrokken bij de samenwerkingsakkoorden van 6
september 2017 en 30 mei 2018 voor wat betreft de
bepalingen over de uitwisseling of centralisering van
gegevens over gezinsbijslag in de periode véér 1 januari
2020.

Het ontwerp van samenwerkingsakkoord zal uitwerking
hebben van 1 januari 2019, dus vanaf de eerste
overname van het beheer en de betaling van de
kinderbijslag door een van de deelentiteiten, tot 31
december 2019, dus één dag voor de datum waarop de
federale staat alle activiteiten in het ‘beTer en de
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cadre de la gestion et le paiement des allocations
familiales conformément a la loi spéciale du 8 ao(it 1980
de réformes institutionnelles.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Article 1%". Cet article ne nécessite pas de commentaires.

Art. 2. Cet article précise qu’assentiment est donné a
I'accord de coopération visé.

Art. 3. Cet article précise que I'accord de coopération
produit ses effets du 1* janvier au 31 décembre 2019.

betaling van de kinderbijslag zal stopzetten
overeenkomstig de bijzondere wet van 8 augustus 1980
tot hervorming der instellingen.

COMMENTAAR DER ARTIKELEN

Artikel. 1. Dit artikel behoeft geen commentaar.

Art. 2. Dit artikel bepaalt dat instemming wordt
verleend met bedoeld samenwerkingsakkoord.

Art. 3. Dit artikel preciseert dat de bedoeld
samenwerkingsakkoord uitwerking heeft van 1 januari
tot 31 december 2019.
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